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" LEY N°263
LEYDE 31 DE JULIO DE 2012

EVO MORALES AYMA :
‘ PRI‘SIDENTE CONS TITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

: 'Por cuanto, la Asamblea 'Leglslatlva Plur‘mac_lonal, ha sancionado la slgu_l_ente L__-ey: : '

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL
D E C R ETA:

.,LE‘Y INTEGRAL CONTRA LA TRATA Y TRAFICO DE PERSONAS |

‘ combatir la Trata y -
10§ fiindamentales de las
prévencion, proteccion, -

sohdacnc%n de'medlda& Y. me %}2151‘1‘10
: : !

victimas a través de |
1cion pgﬁ%l de estos . iff.f

atencion, persecucior

ARTICULOY
marco de la Constltu
. internacionales, de derech
. Bolivia. 7

y se desarrolla en el
2 tratados y convenios
Q:;l{ersonas mtxﬁcados por

b,
Uy

~ ARTICULO 3. (FINES) La presente Ley establem log su,ulentes fines: .

1. | Establecel medidas de prevencnon de dehtos de Trata v. Tra ﬁco de Pcrsonas :
y delitos conexos. : N

2. Implementar y consolldar polmcas publlcas de proteccmn atencion y

- reintegracion integral, pdra las victimas de'los dehtos de Trata y Trafico de
_Personas y delitos conexos. - :

3. Foltalecex la respuesta del sxstema Judimal penal contxa los delitos dc Trata y-
’haﬁco de Personas, y dehtos conexos.

4. Promovery facilitar la cooperacién nacional c i .temacmnal para alcanzal el
objetxvo establecido en. la presente Ley.
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ARTiCULO 4. (AM.BITO_Y ALCANCE). La prese_nte_ Ley se aplica:

o

by

A todas las -bolivianas y bolivianos, o extranjera_s y extranjeros que se
‘encuentren en el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia y a los
lugares sometidos a-su jurisdiccidn. '

A bolivianas y bolivianos que se encuentren-en territorio extranjero
como, victimas de Trata y Trafico de Pel sonas, y delitos conexos.

ARTICULO 5. (PRINCIPIOS Y VALORES) La presente Ley se rlge por los B
si gulentes principios y valores: :

1.

10.

oy

Dignidad y leertad Todos los seles humanos nacen libres e 1guales
en dignidad.

Prlo'ridad Social. Las w’ctimas de Trata y Tréf' ico de Persbnas y

‘delitos. conexos, tendran atencién y proteccion integral prioritaria en

todas las entidades pubhcas y pnvadas : ‘
¥

gar"ﬁ:&}.'\

&‘“'

‘iﬁo %Nlﬁi yfAdol "_( Cente Es deber del Estado,

Inte{e%éSuperlb _del
ed dy iaf famlha garantrzar la puor'cia d del” mteres superior del

4

rvicio integral a las
Personas, y._ delitos

ang proc,edlmlentos relterados que_
puedan afectal su dlgnldad y sus derechos.

Presuncn_on . de Nacionalidad. Cuando no se establezca la
nacionalidad de la victima de Trata y Trafico de Personas, y delitos
conexos, se presumira la nacionalidad boliviana, en tanto no se pruebe '
lo contrario. _ o

No Discriminacion. El Estado garantiza la plotecmon de todas las
'victimas de Trata y Tréifico de Personas, y delitos conexos, y el goce
de sus derechos fundamentales. sin distincién de edad, sexo,
nacionalidad, cultura, identidad, situacién - migratoria, orientacién
sexual, estado de salud y cualquier' otra condicion.

Integracion y Cooperaclon Internaclonal El Estado procutara y'
fontalecela la mte"lacnon coordinacion y cooperacion’ internacional
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11,

ARTICULO 6 (DEFINICIONES) Para los efectos de mterpretacmn 'y

bllatera] mu]tllateral y regional, para la lucha contra la Trata y Tréafico
_de Personas y delitos conexos.

Jnterculturalidad y ‘Armonia. El Estado garantiza la expresién y’
'convivéncia de la diversidad cultural, institucional y lingiistica, para

-una coexistencia armomca y equ1llbrada de la sociedad.

aphcacmn de la presente Ley, se adoptan las sngulentes deﬁmmones

1.

Fexy

5.

7.

Abuso de una Situacién de Vulnerabilidad Es aprovechar o tomar
ventaja de Situagiones de: adncc;on a cualquier sustancia, enfermedad,
embarazo, ingreso o permanencia mlgratorla irregular, precarledad en.
la’ supervivencia social, discapacidad fisi isica ‘o psiquica, invalidez,
nifiez y -adolescencia, para su sometimiento coh fines de Trata y
Trafico de Personas; y delitos cgf_r_lexos. ,

mbrggpor l;%ciiz%s S t(% trab“aj qu
it i f)nocimien*o sobre . las
0 ..,anllupos calariales que

Servndumbre Costumbrlsta. Es la accién por la que una persona es -

- sometida o explot'xda por otra, bajo vinculos asociados a précticas
costumbristas y - tradicionales - del - lugar, como el padrinazgo,

+ compadrazgo, cualquier otro vlnculo ebplrltlldl o. relacién .de
empatronamlento : T '

Matrimonio Servil. Es la cxplotacnon laboral y/o sexual de: un

‘miembro de la pareja e implica situaciones de esclavitud, “aislamiento,.
control y violencia fisica, sexual y re ploductl\ a :

"Guarda y A‘dopclon Ileg,aleq. Es ¢l procedlmlento de g,uanda'
adopcién de¢ nifios, nifias y adolescentes que s¢. vealiza sin el
cumplimiento de los requisitos legales y reglamentos CStlleladOb en la
normatwa nacional y en los mstrumentcw mternac&onales
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. «Mend1c1dad Forzada Consnstc; en forzar aun mno nma adolescentP

Trabajo Forzoso. Es cualquier labor o servicio desempefiado por una
persona, bajo la amenaza o coaccidn, con o sin ¢l consentimiento-de la
persona. El-otorgar salarios u otras compensaciones no significa
necesariamente que el trabajo no sea forzado u obligado.

Amenaza. Es la coaccién que se ejerce hacia la victima mediante la
violencia o restriccion fisica o psicoldgica, para que no presente:
denuncia ante las autoridades competentes, por temor a una pérdida de

_ trabajo, no pago de salarios, sancién econémica por deudas,
. intimidacion a la familia u otras.

10

Turismo Sexual Es la utilizacion de personas para ofertarlas en '
servicios sexuales relacionados con: paquetes turisticos, culturales o
naturales, promocionados a través de mensajes e imagenes de caracter

~erdtico .difundidos por cualquier medio de telecomumcacxon,

tecnologla de informacion y. medlos de comumcacxon

~ de Personas; como instancia méaxima de’ éodrdmacmn Y n.presentacmn para tormular
aprobar-y ejecutar la Politica Plurinaciona! de Lucha contra la Trata y Trafico de Personas,

y .delitos conexos,

interculturalidad.

sin discriminacién, con equidad de género, generacional e

ARTiCULO 8. \(CONFORMACION Y ESTRUCTURA).

I El Consejo Plurmacmnal contra la Trata y Tréafico de Personas . estara conformado
‘por: ‘ ‘ :
1. El Organo EJCCUIIVO a |lth‘S delos’ siguientes Ministerios: - -

a) Mmlsteuo de JUStl"l'l

b} Ministerio de Reldcmnes Exteriores.
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¢) Mlﬁlsterlo de Goblerlno Direccion General de Trata y Traﬁco de y
Personas, yPohcna Boliviana. :
- d) ‘Ministerio de Trabajo, Empleo y Previsién Social.
y €) ‘M_inisterio de Edﬁcacién‘ |

f) Mih‘isté'rio de Comunicacién.

| g) Ministerio de Salud y;Deportes.

: h)l Mihis_t’c_erio de Plani_ﬁ'ca;:ién del Desariollo. '.
) Mi'niste:rio de Economia yF inlanzas Pﬁbliéas.'

2. Instituciones de defensa cfe la sociedad:

: i
‘a) Representac10n d 0 ubllco

b) - Repres ntaciof de?fl,a De

T,

laidél{Puebl__‘ 3
‘w } [,

3. Socmdad %ﬁ‘

II. El Consejo
' estructura dg

1. Plena

2. Preéi:

3. Secretafia

D ;im?cgg _

I. El Plenario del Consej%’. Plu\?na&bn, con! |tuye<*xla instancia superior de
‘ * cootdinaci6n, concertacion, cooperacnén aprobacion y ejecucion de las politicas y
estrategias, conformado por las mstltumones -enumeradas en el Articulo 8 de la

presente Ley.

1I. * La Presidencia del Consejo Plurmacmnal convocara anualmente al menos a tres
sesiones ordinarias del plenarlo y a sesiones extraordinarias.

I~ El Ministerio de Justicia se constituye en la sede del Consejo Plurinacional.
' Altel_natlvamente las sesnones‘podran ser convocadas en un lugar dlstlnto.

ARTICULO 10. (ATRIBUCIONES) El Consejo Plurmacmnal tiene las
swulentes atribuciones: o

'1. Formular y aprobar la Politica’ Plurmacnonal de Lucha contra la ’Irata y A
Trafico de Personas; y delitos conexos, asi como el Plan Nacional de Lucha
- contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos.. |
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10.

11.

- ypnvadas“/’hl;,e g

Disefiar polmcas y -estrategias que coadyuven a la lucha contra la Trata y

* Trafico de Personas y delitos conexos.

Ejecutar en el nivel central, concurrentemente con las entidades territoriales
auténomas, las politicas y estrategias de prevencion para la lucha contra la

 Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos, en el marco de sus
: respectlvas competencias. :

1

Diseiiar los. mecamsmos y herramientas adecuadas de coordinacién entre los

. Organos EJCCU'[IVO Legislativo, Judicial v Electoral, entidades territoriales
. auténomas, organismos de cooperacion mtemac10nal instituciones publicas

involucradas y la-sociedad civil, para cfectivizar (.I objetivo y fines de la
presente Ley.

Gestionar recursos -econdémicos para la lmplementaClon de la Politica y el
Plan Plurmacmnal de Lucha contra larTrata y Trafico de Personas, y delitos
COonexos. g '

%%
Reallzar el ~eg111191€ntq
Plurmaém 1a) 4

Tr@ 0l e Pelsonas y delitos

i

de*hobservato,rlo creado para ta)

contra la Trata y

/

mepc!ar ?gc pstt@clones gub"mamentales
,tehc“gg) pi‘“otecc ny defensa a victimas de Trata y
Trafico de Personas, 'y delitos conexos.

Supervisdr, Bv

Informar una vez al afio a la Camara de Diputados de la Asdmblfa

- Legislativa Plurinacional, sobre la ejecucion de la Politica Plunnauonal de

Lucha contra la Tr: ata V- Traﬁco de Personas y. delltos Conexos.

Otras funciones que-asigne el .Consejo Plurinacional para el cumplimiento
del objeto y los fines de la presente Ley, de acuerdo a Reglamento.

ART ICULO 11 (PRLSIDENCIA DEL CONSEJO)

La Ministra o el Ministro de Justicia presidira el Consejo Pluunauonal contra la
Trata'y Trafico de Personas, y a los efectos de la implementacion y evaluamon de
~ la politica y estratcgla coordlnara con:
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\

1.  Autoridades del nivel central y de,las entidades térritoriales-auténomas.

—
S \

2. Orgamzacmnes e instituciones de la socnedad cml que trabajan en el tema
: de Trata y Trafico de Personas.

3. Organismos de cooperacmn internacional.

\

II. - - La Presidencia del COY\SC_]O Plurmacnonal contra la Trata y Traﬁco de Personas
' * administrard los recursos de las fuentes de financiamiento en una cuenta especial,
conforme a Regldmento :

ARTICULO 12. (SECRETARIA TECNICA DEL CONSEJO) El Ministerio

" de. Justicia’ ejetcera la Secretaria- Técnica ‘del Consejo Plurinacional, a través del
__'Vlcem111|sterlo que co_rresponda, que cumplird las snguxentes.funcmnes. o

A

1. - 'Prestar asesoramiento tecnlco operatlvo admlmstratlvo y longtICO al
. e .

S 1d§:ado§- en el plenario.

¥l

2. . El Consejo Plurinacional contra la Trata y Trafico de Personas s¢ encargara
de gestionar el financiamiento .de recursos ante los organismos
‘internacionales y otros, en el marco de la Politica y Estrategia Plurinacional.

.

3. Los recursos resultantes de la confiscacion de bienes provenientes de delitos
. - de Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos, dispuesta en sentencia
ejecutoriada, conforme a dlsposwlones legales vigentes.

4. ° El nivel central, las entidades territoriales auténomas e -instituciones
" descentralizadas aslgndran en su presupuesto ‘de planifi icacion operativa
anual los recursos. cconomxcos necesarios y suﬁc:entes
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- ARTICULO 14. (DIRECCI()N GENERAL). Se crea en la eétructura del
: Olgano Ejecutivo la Direccién General de Lucha Contra la Trata y-<Tréfico de’ Personas
dependiente del Mmlsterlo de Goblerno : '

| SECCION I

CONSEJ OS DEPARTAMENTALES CONTRA LA TRATA
\ Y TRAF 1CO DE PER?ONAS

AR”IIfCULO 15, (CONSEJOS DEPARTAMENTALES) En -~ cada

_departamento se creard un Consejo Departamental contra la Trata'y Trafico de Persohas -

como instancia maxima de: coordinacién y representacion departamental, para formular,

-aprobar y ejecutar la Politica Departamental de Lucha contra la Trata y Trafico de

Personas, y delitos conexos, sin dlscrlmlnacmn con equidad de genero generacnonal e
-interculturalidad.

4 La J;:fa ocl Jefe_Departamehtél"dé Trabajo.
. 8. 'La Direétora o‘ell Dire.c_:t'ozr Depéltamentél delI.Mi gracion.
6 La.Dirgctora oel Dir'ector-del S.eir\./icio De.partamenta! de Educéci(’)p.
. 7.0 La Dircctora o el Director del Servicio Departamental de Gestion Sécial-.

o+

8. Lao clFiscal Departamental.’

/.

9.  Lao el Representante Departamental de la Defensoria del Pueblo. |
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 10. Representantes de la sociedad civil organizada, de acuerdo a
: reglamentacion. _ _ o AR

- 11; Otros segun Reglamento del ConsejoA Departam.éntal.

II. ~ La Gobernadora o el Gobernador del 'departamento - preside . el Cons~ejo-
Departamental, a los efectos de la implementacién y evaluacion de la Politica'y -
Estrategia de Prevencion, Atencion, Proteccién y Reintegracion Integral.

I - TIIL La estructura 'y funcnonamlento del COHSC_]O Departamental seran establecudos
mediante Reglamento : : .

. ARTICULO 17. (AI‘RIBUCIONES) Los (‘onsejos Departamentales tlenen las =

SIgu1entes atribuciones: }

1. - Formular el Plan- D&,ag ament |
" . Personas, en supcuon a I, ’

g@kuchd contra la Trata y Tréfico' de

nas,jy, d;;lltos cq‘nexos

jec“ ?&% 1-;?%

: ajrtame ’dg"‘Pr_evencmn Atenc10n
mté amon Integral ‘

: Person ;nc1as .
" H
3 Realiz%‘ on de las Polltlcas y
Estrat%g urinaci nalgs de: Lucha;co raﬁco de Personas

y delifos conexos, éﬁ%el departamexjt .

ARTICULO 18 (CONTROL 'Z?O&Ig%L) En eltarco’ de la Constitucion Politica
del Estado, la sociedad civil organizada ejercera el control social a la implementacion de
las politicas 'y estrategias, y del Plan Nacional de Lucha Contra la Trata y Traﬁco de
Personas, y delitos conexos, en todos los niveles del Estado : '

CAPITULO II
. MECANISMOS DE PREVENCION

* ARTICULO 19. (PREVENCION). -
‘ I, Son mecanismos de prevencnon las polltlcas y estrateglao en los slgmentes
~ dmbitos:

1. Educativo. :

urinacional y al Plan Nacional de Lucha, o



L.

II.

L

1\

1L

: mfoxmatlvas'

" La Escuela ¥
‘ejécutaran CUR
“especial: legislaeji

. N * i v
transnacional, - las : herramlentas dé‘ﬂ«;
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2. Comunicacional.
3. Laboral.

4. Segurldad ciudadana.

Las entldades .emtorlales autonomas incorporarén estos &mbitos en sus politicas y
estrateglas como mecamsmos de prevenc1on :

| SECCION I
- AMBITO EDUCATIVO

ARTICULO 20 (AMBITO EDUCATIVO FORMAL)

El Mlmsterlo de Educacmn diseflard y aphcara programas campanas educatlvas y

otros para la prevencmn de Trata y Trafi co de Pelsonas y delltos conexos con

Las umver51dades

posibles . victimas, ; E: e %

asistencia judicial reciproca mternacnonal Esta capacntac1on debela ser extenswa
a todos Ios operadores de la admmnstracnon de Just1c1a

‘ARTICULO 21. (AMBITO EDUCATIVO NO FORMAL).

Las entidades territoriales autonomas, de acuerdo a sus competencias, tienen la

obligacion de desarrollar mecanismos de mformacmn y sensibilizacién dirigidos a -

la ciudadania contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos, respetando
identidades culturales sm discriminacion.

El COI‘ISG_]O Plunnacnonal contra la Trata y Tréafico- de Personas orgami'ara y
‘desarrollard, en coordinacion con las entidades territoriales autonomas, consejos
‘departamentales y las instituciones descentralizadas, procesos de capacitacion,
informacion, sensibilizacion y concientizacién contra la Trata y Trafico de

Personas, y delitos conexos, dirigidos a servidoras y servidores piblicos.

12
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L

v,

11

L

“la tematica

‘privados, deben pre

La Defensorla del Pueblo en coordmacmn con el Ministerio Piblico, Policia

Boliviana, Defensorias de la Nifiez y Adolescencia, sociedad civil organizada y

- otras instituciones, impulsar, organizard y desarrollara actividades . de -

informacién y concientizacién dmg.ldas a-la ciudadania contra la Trata y Traﬁco_ '
de Personas, y delitos conexos. : :

Las instituciones prlvadas que desarrollan actlvldades vmculadas ala lucha contra
la Trata y Tréfico de Personas, y delitos conexos, realizardn actividades de

. mformacnén y sen51blllza01on respetando las identidades culturales

- SECCIONIT .
AMBITO COMUNICACIONAL

ARTICULO 22, (AMBITO (;,OMUNICA$CIONAL) {' B

de Lucha contm la Trata y Traﬁco de
msgerlo ‘de’ mumcac1on disefiara e
nterc ura;,« en todo. el territorio

§ za&sobre los riesgos,
¢ Personas, y delitos

En el marco de la Polmca 1
Personas, y delifos ¢ npx%gs
1mplementaraatln o1

dliticas y estrategias .

comunicac informacion sobre

En el marc respnsabt ial%dos gres de servicios de
C i ) unicacién, pablicos y
, PIONIG 3 entxva COl'ltI'a la Trata y
Traﬁco de Personas, :

: ARTICULO 23. (MFDIOS DE COMUNICACION SOCIAL)

Los medios de comunicacién social deben comrlbulr a la lucha contra la Trata y -

‘ Traﬁco de Personas, y delitos conexos, a través de:

‘1. Campafias de prevencnon contra la Tram y Traﬁco de Personas, y delltos

conexos.

. ‘.

2. La proh1b1c16n de difundir mensajes o contemdos que promuevan la Trata y

Traﬁco de Personas y dehtos conexos

3. La mcorporacmn de franjas horarlas obhgatorlas de prwencnon y difusién
dela presente Ley, informando a la sociedad sobre medidas de protecciony
atencidn, sin dlscrlmmamén ‘con. equndad de genero generacmnal e
mterculturahdad ' ‘
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4.  Difusi6n gratuita en espacios informativos en aquellos casos de desaparlcwn
de personas. . . . ~

A

I Los medlos de comunicacion respetaran la dignidad, el derecho a la mtlmldad y-

privacidad de las victimas'y el principio de conﬁdenclalldad prewsto en la
‘presente Ley. '

III. . Con la ﬁnalidad de prevenir los.delitos sefialados-en la presente Ley, todos los
~_avisos-de -oferta sexual, deberan ser reguladas precautelando la dignidad de las -
'~ - personas, prohibiendo el uso de imagenes de desnudos parciales o totales de
C mujeres u.hombres, con la utilizacion de mensajes que den referencia del origen .
regional, local o nacional de las personas, y garantlzando que en ningun caso se R
trate de nifios, nifias y adolescentes ‘

IV. - . El Ministerio de Comunicacion, sera responsable de verificar el cumplimiento de
 esta disposicion, requerir fas proh\bimones e imporer las ‘sanciones
- administrativas que cori%%‘ ios de comumcacnon conforme "a
‘ 'Reglamento ’

o socioeconc’)mic

. Lo o g uf“x - ! : %}@} . g
1. Todos los servicigs der’ mtermec'hza 10N labotal” de"\\caracter publico a mvel :
departamental y. municipal, deberdn contemplar en-su normativa preceptos de

prevencion y _proteccnon contra la Trata y Trafico de Personas, y delltos conexos. -
ARTICULO 25. (AGENCIAS PRIVADAS DE EMPLEO).'

I El Ministerio de Trabajo, Empleo y Prevision Social mediante reglamentacion
especifica determinard los requisitos para su funcionamiento, derechos,
obligaciones, inspecciones, prohibiciones y sanciones a-efectos ‘de prevenir la
Trata y Tréafico de Personas, y delitos conexos.

"I Todos los casos de intermediacion laboral que se originen en territorio boliviano,
cuyo destino sea el exterior del pais, deberan -necesariamente ser autoriz ados y
- registrados por el Mmlsterlo de Trabajo, meleo y Prevmon Social. '

. . R .
) o
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HOI. .~ Todas las entidades privadas que ‘contraten serv1c103 de personas extranjeras
deberan registrar los contratos de trabajo en el Mlmsterlo de Trabajo Empleo y
PreVISlon Social. :

~IV. . Las Agencnas Privadas de Empleo, bajo ningan concepto podrén ex1g1r a las ylos "

- o trabajadores el pago de comisiones, retener sus documentos de identidad o de-

‘ viaje, suscribir acuerdos de exclusividad, ni otorgarles - pagos anticipados en

dinero o especie. El pago por-los servicios de estas agencias, sera cance]ado
excluswamente por el emp]eador '

’ SECCIC)N v _ .
AMBITO DE SEGURIDAD CIUDADANA

IL-  ElMinisteri
'~y otras enticg
creardn un §

it

'permanencna del tCl‘rltOl‘lO bohvnano de per§onas naclonales y extlanjelac, en especnl de
nifios, niffas y adolescentes, el Ministerio a cargo de la Direccién General de Mlgraclon en
.coordinacién con las instituciones 1nvolumadas, debera:

1. - Disefiare impl‘ementar protocolos de actuacion nacional e internacional para
‘ la deteccion temprana de sntuacnones de’ Trata y Traﬁco de Personas y.
delitos conexos. :

\

2. 'Denunciar de forma inmediata ante las autoridades competentes aquellos
hechos que puedan constituir delitos de Trata y Traf' ico de Personas y
delitos conexos, para su mvestlgacmn :

3. Coordmar -acciones con las entidades pubhcas que atienden y protegen a
personas victimas de Trata y ° rdﬁco de Personas, y delitos’ conexos.
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51gu1entes medldas

o

CAPITULO I

'MECANISMOS DE PROTECCION, ATENCION
Y REINTEGRACION DE VICTIMAS

ARTiCULO 28. (REVIéTIMIZACION).

‘El Estado Plurinacional de Bolivia adoptara las medldas necesarias para evitar la

revictimizacién de quienes hubieran sido sometidos a Trata y Trafico de Personas,

. 'y delitos conexos. Estas medidas seran aplicadas en las. politicas y estrategias de -
prevencio’n proteccion, atencion, reintegracién y persecucion penal. '

Las servidoras y los ‘servidores publicos, admmlstradoras y admmlstradores de
_justicia, fiscales, investigadoras e investigadores y médicos forenses,

precautelaran los derechos, lg" dignidad ysllbertad de las victimas de Trata y
Trafico de Personas, y dé ex0

epib de Justlcla adoptaré un
as”,de Trata y Trafico de
;y aphcable en todo el

El Mmlsterlo Pu; o, en%qoéggma
‘Atene@nm_

territorio de
evitando
multiples ex

special tratamiento

Las institucy
i ‘ Personas, y delitos

1. Proteger el derecho a la intimidad, , privacidad y guardar en absoluta reserva
la identidad de las victimas, testigos y denuncnantes a51 como de su-entorno

famlllar

2. Adoptar las Cémaras Gessell para su uso obligatorio durante el proceso de -

mvestl gacion.

3. ' Precautelar la dignidad de las victimas en todas las etapas del proceso de
investigaci()n' Y juicio oral, asi como en programas' de reinsercion,

4.  Posibilitar el cambio. de identidad de ld§ 'victimas, _testlgos dbnunmantes o’

familiares, cuando consideren, que sus vidas estin en peligro,. previo

consentimiento ' y/o autorlzauon en coordinacién con- las mstltuclones.

pubhcas competentes y en estricta reserva.

16

eficacia probatoria,
dundantes, careos,
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Posibilitar el cambio de residéncia'temporal, Cuando corresponda.

Brmdar segurldad y proteccion temporal en el entorno famlllar y act1v1dades
proplas que desarrolle la victima. : '

_ - ARTICULO 30. (PROTECCION A NINOS NINAS Y ADOLESCENTES)
Adem'ls de las medldas dlspuestas en la presente Ley: :

1.

Los nifios, nifias y adolescentes victimas o testlgos recnblran culdados y

atencion especnallzados adecuados e md1V1duallzados

Los nifios, nifias y adolescentes victimas o testigos, deberan ser escuchados
y sus. oplmones tomadas en cuenta. La autoridad deberd mformarles sobre _
todas las acciones que les afectan en cada etapa del proceso.

. En los casos de duda en los que no se establezca'la edad de la v1ct1ma de

Trata y Trafi co 'de Personas, y delitos conexos, se presumira su mmorldad' :

gos, las entrevistas,
"cargo de profesionales
dd ccuado .y en Cimaras
:e y’madre, sututor o tutora

1 {ES%H%CQ{?
legal ouna persona de apoym A

~.En el caso de nifios; nifias y adolescentes victimas o testlgos, las actuaciones

judiciales se realizaran-en audiencia reservada sin_presencia-de medlos de
comunicacién. - k SR

Durante el proceso Judlmal los mnos, nifias y adolescerites recibiran el

apoyo de la Unidad de Atenc10n ESpecnallzada alas Vlctlmas y Testigos del

‘Ministerio Pubhco

ARTICULO 31. (ATENCION Y REINT LGRACION)

l.

. A El mvel central y las entldade° temtorlales auténomas, deben gaxaxtual fa

atencion fisica y psicolégica, y la reintegracién, social, economnm y cul‘ural de
vxctlmas de Trata y Trafico de Personas y delitos conexos.
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II. ‘Las entidades territoriales auténomas, en el marco de. sus competencias, crearan’ -
- Centros de Acogida especializados para la atencidn 'y la reintegracién a v1ct1maS'

de Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos.

.ARTICULO 32. (TRASLADO DE VICTIMAS) Los operadores'del servicio de

transporte de pasajeros, deberan trasladar de forma’gratuita a las victimas de Trata y

. Trafico de Personas, y delitos conexos, ‘cuando decidan retornar a su lugar de origen u otro -

dlstmto

ARTICULO 33. (INSERCION LABORAL) El Mmlsterlo de Trabajo, Empleo

y Prevision Social, a traves del Servicio Pablieo de Empleo; adoptara un programa especial

‘que viabilice la insercién laboral de la victima de Trata y Trafico de’ Persona.,, y dclltos
conexos, de acuerdo a Reglamento

. ' - .TiruLomr

ﬁ%AL) Se modifican
% el siguiente texto:

C1A). 'El vervia’or 0
niendo la obligacion de
- promover la denun‘ : deli gzi lw’cu i jarede hacerlo, reczb'ra una

pena przvatzva dé libertad de ui1d£ (1)'a tres 3y anos -

Si el delito tuviere como thlma a un nifio, nifia o aa’olescente la pena:

se aumentara en un terczo

“4RTICULO 281 Bis. (TRATA DE PERSONAS). -

I.. Serd sancionado con privacion de ltbertad de dle,. (10) a quince (15)

" afios, quien por cualquier medio de engafio, intimidacion, abuso de
poder, uso de la fuerza o cualquier forma de coaccién, amenazas, abuso
de la situacion de. dependencia o vulnerabilidad de la victima, la

' concesion o recepcion de pages por si o por .tercera persona realizare,

.indujere o favoreciere la captacion, traslado, transporte, privacion de
libertad, acogida o recepcion de personas dentro o fiera del territorio

. nacional, aunque ~mediare el consentimiento de la victima, con
' cualqwera de los siguientes fines:
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1. Venta u otros actos de disposicién del ser. humano con o sin f ines a’e

lucro.

2. Extraccion, ‘venta. o dzsposzczon ilicita de ﬂuldos ) Izqutdos'
“ corporales, células, organos 0 tejzdos humanos

3. Reduccion a esclavitud o estado andlogo.

4 'Exﬁlotacién laboral, trabajo forzoso o cualquier forma de
" servidumbre. ' : o '

5, Servidumbre cbstumbri‘sta

/8

1.

v

6. Explotaczon sexual comerczal

7. Embarazo forzado

8. . Turismo sexual. S

9. - Guarda o adopc'io:n.

doe;gl 1

) segzm

A
, lora o“servzdor publtco goce de .
tnmumdad dzplomatzca 0 sea profeszonal médico o a f in.

3. Se utilicen drogas medtcamentos o armas. .

»

La sancion serd de quince (15) a veinte (20) afios cuando la victima
Jfuere un nifio, nifia o adolescente, persona .con dmcapaczdad fisica,
enfermedad o 'deficiencia psiquica, mujer embarazada, o el autor sea
parte de una organizacion criminal, se produzca una lesién gravisima o
5€ ponga en peligro la vida, lu integridad o la segur."daa’ dzla victima. -

Sz a causa del dellto se produce la muerte de la vtcttma se zmpondra Ia'
sancion prevista para el deltto de asesinato.”
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~IIL

IV

“ARTI’CULO 321. (PROXENETISMO).

* Quien mediante engafio, abuso de una sztuaczon de necesidad o

vulnerabilidad, de una relacién de dependencza 0 de poder, violencia,

amenaza o- cualquier otro medio. de intimidacion o coercion, para
satisfacer deseos ajenos o con dnimo de lucro o beneficio promoviere,
faczlztare o contribuyere a la prostitucion de persona de uno u otro sexo,

o la que obligare a permanecer -en ella, serd sanczonado con privacion.

- de libertad de diez (10) a quince (15) afios.

La pena privativa de libertad serd de doce (12) a dieciocho (18) dfios

cuando la victima fuere menor de dieciocho (18) afios de edad, persona
que sufra de cualquzer tlpo de dzscapaczdad

La pena privativa de libertad serd de quince (15) a veinte (20) afios, sila
victima fuere menor de catorce (14) afios de edad, aunque fuere con su
¥ s circunstancias prevzstas en’ el '

‘consentimiento 0’ mediare

paragrafo I o.

" Quienspy 2} Ta,,favorkze ; i€ por cualquizr medio la

entrada”z salidailegal 1de uid, persepas ellq%«:stado Plyrinacional de
‘Bolivia.a otro l?s‘tado del éf"im’ dzcha persona o sea nacional o reszdente
permanente, con el fin de obtener directa o indirectamente beneficio
econdmico para si 0 para un lercero, serd sancionado con privacion de
dibertad de cinco (5) a diez (10) arios. :

La sancion se agravara en la mitad, cuando:

y

1L '_ Las condiciones de iransporte pongan en pelzgro su mtegrzdad

Jisica y/o pszcologzca
2. Laautorao el qutor sea servidor o servidoru publica.
. o ‘-
3. ' La autora o cl autor sea la persona encargada de proteger los

derechos e integridad de las personas en situacion viilnerable.

0. N
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4. La autora o el autor hubiera sido parte o integrante de una
delegacion o mision dzplomatzca en el momento de haberse
cometzdo el dellto

5. El delito se cometa contra mds de un'a persona

6. La actividad sea habitual y con f ines de lucro.

7. La autora o el autor sea parte de uria orgamzaczon crzmmal

' La sancién se agravard en dos tercios cuando la vz'ctima sea un nifio,
nifia o adolescente, persona. con discapacidad fisica, cnﬁzrmedad 0

deficiencia pszqwca 0 sea una mujer embarazada
3

Quién promueva, induz_ca, favorezca y/o facilite por cualquier medio el
ingreso o salida ilegal de una persona de un de’partam’ento 0 municipio a
otro del cual dicha Jpersona no_ sea reszdente permanente, mediante
engario, vlolenqza' ‘amenaza, ‘n_ el fin de obtener directa’ o
indirec"tamente € : imico para si o para un tercero, serd
sanczonqda con, p{zvégzo ertgd de. czzatrq,(4) a siete ( 7) afios.

e ‘tltqd"

cf accion se somete a.la
log; e riesgo que tenga

zndzfzca P
L

dscivos con el objeto de
jf %zrlo.s o des crzbzrlos a

%
través de gnunqz% ¥ G :
piiblica 6 de comunicacio oS, szstemas znﬁ)rmatzcos electrénicos o

‘similares, serd sancionada con pena przvattva de libertad de diez (10) a.

quince (15) afios.

Igual sancion serd impuesta cuando el autor o participe reproduzca o
almacene, distribuya o venda material pornogrdfico.

La pena privativa de libertad serd agravada en un tercio cuando:
. / . .

1. La victima -sca nifio, nifia o adolescente o persona con

dzscapaczdad

2. Lu autora o cl aulor seu conyuge, conviviente, padre madre ola
persona que ejerza algiin tzpo de autor tdad o responsabili dad Ieﬂa,
~sobre la victima.

‘ A - P
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3. Laautorao el autor mantenga una relacion laboral, de parentesco
' consanguzneo o de afi mdad con la vzctzma

4. Lavictima sea una muJer embarazada
5. . La autora o el autor sea servidora o servidor piiblico.

6. - La autora o el autor sea la persona encargada de proteger los
, derechos e tntegrldad de las persona.s en situacion vulnerable.

7. La autora o el autor hubiera’ sido parte o mtegrante de una
" delegacion o mzszon dlplomattca en el momento de haberse
“cometido el delito. : o

8 El delito se cometa contra mds de 1na persona.
‘9. Laactividad sea habitual y con fines de licro.

10. La autorau,ov___e{_ c{iitor sea p rfé de una organizacion criminal.

IIL: . Quien compre, arrie Tl nda material pornograjzco donde - se
exhiba m{geneg de 91710 ffj/ a‘dolescentes serd sancionudo con

penapyivafiva de Mherkidide Srict

“INC0§<PORACION SE ARTIj Vf%os AL CODIGO
13 Codng{o Penal los Artlc"“""

* PENAL). Se incorpor
siguiente texto:

de los dé
 Jalsificado;

cormszon de’

>

| ARTICUL@ 321" fer.] ,X(KEVELAQION DE IDENTIDAD 1)1:
VICTIMAS TESTIGOS O DENUNCIANTES) "La servidora o servidor
 publico que sin debida autorizacion revele informacion. obtenida en el ejercicio ’
" de sus funciones que permita o dé lugar a la identificacién de una victima;
testigo o denunciante de Trata y Trdfico de Personas, y delitos conexos, serd
. sancionado con pena przvattva de libertad de tres (3) a ocho (8) anos

ARTICULO '322.  (VIOLENCIA SEXUAL COMERCIAL) Quien
pagare en -dinero-o especie, directamente a un nifio, nifia o adolescente 0 a’
tercera per: sona ‘para mantener cualquier tipo de actividad sexual, erdtica o
pornogrdfica con un nifio, nifia y adolescente, para la satisfaccion de sus
intereses o deseos sexuales, serd sancionado con przvaczon de libertad de ocho . -

(8) a doce (12) arios.
La pena przvatzva de llbertad se agravard en dos 1€I cios, cuando:
1. La victima se‘a un nifio o nifia menor de 14 avios.

2

e et e p
'
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2 ILa vz'ctz'ma tenga discapacidad fisica o mental.

3. .la autora o el autor utilice cualquzer tzpo de sustancia para
controlar a la victima. \ - ¢

4.  Laautora o el autor tenga una enfermedad contagiosa.
5. Como consecuencia del-hecho, la victima quedara embarazada. ;
6. La autora o el autor sea servidora o servidor publzco

ARTICULO 36. (POLICIA BOLIVIANA). Se fortaleceran las DlVlSlOnCS de
" Tratay Traﬁco de Personas de la Fuerza Especial de Lucha Contra el Crimen‘de la Pohcla .
Boliviana, en todos los departamentos y fr: onteras del Estado Plurmacnonal

El Ministerio Pablico en coordinacién con las Divnsione‘s de Trata y Trafico de .
Personas, de la Fuerza Especial-de Lucha Contra el Grimen: de la Policfa Boliviana, ademds
de las atribuciones establecidas enw;j /g;”sl?amon vigente, tendrén las siguientes '
responsablhdades : h s .

laJes deﬁ, reg! i 16 _ bages, cantinas, salas de
noctumos “fabricas, negocms '; 6s; asi como controlar en
e y/o puestos de control en car r“’étex;a;s@*»para detectar hechos
1elacncgn_amg on | s““’dehtos de Trat‘ afig %Personas y delltos

1. Realizar patré]'
masaJes clu

f'dla en casogﬁ de«:d:;%%p % 30 slito:de Trata y Trafico de
w: ; : ‘ W ' '

3.  Examinar minu Y utlllzagﬁ"%’
incautados: con el ﬁ? € lagnﬁ ra,rg%gff CSart l% ar as fuentes de origen de la
red y ciber 1ed crifinales de?f tay Trafieo de Personas, y-delitos conexos.
Los docuimentos electrénicos obtemdos seran consnderados como medios de
prueba.

L4 ‘Realizar patr'Lilléje cibernético en péaginas pablicas de internet, con la .-
‘ _ finalidad de prevenir y detectar delitos de Trata y Trafico de Personas, y
delitos conexos. : )

ARTICULO 37. (POLITICA INSTITUCIONAL). En el. marco de su Ley
. Orgénica, el Ministerio Piblico disefiars, formulara y ejecutara ‘politicas y estrategias

institucionales de persecucion penal de lucha contra la Trata y ’Iraf ico de Pemonag y
delitos conexos. : :

‘

El Ministerio Pablico designard en ‘cada Departamento lls»ale' Espeualr' dos
contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos.

»

23
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ARTICULO 38. (APOYO EN FRONTERAS) Las Fuerzas : Armadas'
cooperaran eh las acciones de. patrullaje y control de fronteras'y lugares alejados del pais,
“en coordinacién con la Policia Boliviana y ¢l Ministerio Piblico para apoyar las acciones
de lucha contra la Tratay Tr af' ico de Personas, 5 Y delltos conexos S
B o , g
. ARTICULO 39 (SECUESTRO Y DESTRUCCION DE MATERIAL
PORNOGRAI‘ ICO). Todo material pornografico ‘secuestrado en medio fisico o digital -
serd destruldo por el Ministerio Pablico y. la Policia Bohvnana en un plazo no mayor a los
“diez (10) dlas hablles de ejecutorlada la sentencna '
El ‘material pomograﬁco en el que apalezcan nifios, nifias y adolescentes sera
destruido por el Ministerio Publico y la Policia Boliviana, a las 24 horas de su secuestro,
" con intervencion de un Notario de Fe Piblica. El acta circunstanciada de esta diligencia,
sera adjuntada al proceso en calidad de prueba preconstltmda sepdrando para este efecto
una muestra no mayor al cinco par ciento (5%) de este materlal

ARFICULO - 40. W(MGDII‘ICACI.NES AL | CODIGO DE
PROCEDIMIENTO PENAL) 'S djficafl | 05" Articulos 19 y 282 dcl Codlgo de
Procedimiento Penal, con los siguientel éx‘go raspectlvos

i

DE PAR% 7). 58

famzlza

personas,

- Ministerio L 8¢ ‘ 5 S
Juez. o la lee??i ICCION en ¢ P, cion de mtervenczon de
.agentes encubze/ oS de mienbre olmara especializados, sin’

. f
antecedentes penale_s o discipli marms qne preslen su consenfumen/o ale fec/o

La /‘esoluczqn de la autortdad jurzsdzcczonal que autorice la infervencion ,
de la o el agente encubierto, consignard la identidad supuesta del misino, que
serd mantenida en reserva 'y se conservard fuera de las actuaciones con la
debida seguridad, en sobre cerrado y lacrado, que contendra ademas la
Identzdad ver dade/ a de la o el agente. ‘ A

. La oel agent‘e encubterto manle’ndrd informado a la o el Fiscal que tiene

a su cargo la direccion funcional de la investigacion sobre las actividades
realizadas y d realizarse en el ¢ urso de la misma y more l./ mjm macion que
vaya obtenzendose : R : e

Las declaraczones testimoniales de lao.el agente encubierto, no serdn
suficientes para fundar una condena si no cuenta con prueba adzczonal

mcorporada vdlidamente al proceso.

24
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La o el agente encubierto no éstard exenta o exem‘o de la
responsabilidad que corresponda, si en el curso de la mvesttgaczon realiza
- actos distintos a los eSpeczf camente encomendados, o con evidente exceso o

: desproporczonalzdad con relacion a las necesidades o finalidades .de la
misma.” - = . .

ARTICULO 41. (INTERCEP FACION Y GRABACION DE LLAMADAS
TELEFONICAS) La o el Fiscal de Materia podra solicitar a la autoridad Jurisdiccional
competente la mtercepcmn y grabacion de llamadas telefénicas, de manera fundada,
cuando existan serios indicios de la participacién de una persona en asociaciones u
organizaciones delictivas, en los hechos delictivos relacnonados con los delitos de Trata y

Tréafico de Personas.

ARTICULO 42. (NO I‘ORMALISMO) La dehu'ncia por el delito de Trata y
Trafico de Personas, y delitos conexos podré ser mterpuesta de forma verbal o escrita por -
las victimas o terceros, sin el cumpllmlento de losr 15|tos procesales formales.

s

ARTICULO 43:, (N o PUNIBIK
Personas esta exenta de ser nvestl ;,ada y ac

ARTICULO "4 (IMI’RFSCRIP"IIBILIDAD) Losvdehtos

‘:&f'

£ AN
v%.
w3

;,RECIPROCIDAD

ARTICULO 45’}"“?{ F, N'DE COQ , 210 'I‘ERNACIONAL) El
Estado Plurinacional de: Bolwmmédlante lbermlste‘ § d ‘Relaciones_Exteriores, y de
Gobierno, procurard y fortafecers fas relacnones Ellaterales ‘multllateralgs o regionales para
la proteccién de las victimas de Trata y Trafco de. Personas, y. dclltos conexos, y-la-

© persecucioh y sancion de estos delltos

ARTICULO 46. (REPATRIACION).

I. - Cuando la victima de Trata y Trafico de Personas, y-délitos conexos, sea de
nacionalidad boliviana y se encuentre en territorio extranjero, el Ministerio de
Relaciones Exteriores, las embajadas y los consulados bajo su dependencia,

T pr0p|C|a|an su repatnacmn voluntaria, caso contrario gestionara la cooperacmn

del Estado de residencia o permanencia, garantizando sus derechos humanos.

II. Cuando la victima de Trata y Trafico de Personas, y delitos conexbs, sea de -

nacionalidad extranjera y se encuentre en. territorio boliviano, el Ministerio de
Relaciones Exteriores y el Ministerio’ de Gobierno facilitardn su repatriacion
" Voluntaria en' coordinacion con la representacién diplomatica o consular

25 il
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\

1espect|va caso contrario garantlzara su permanenma y la v1gencxa plena de sus
derechos humano :

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. EI Consejo Plurinacional contra la Trata y Trafico de Personas,
deberd convocar a su primera Sesion Plenaria, en el plazo de Treinta (3C) dias computables
a partir de la publicacion de la presente Ley.

SEGUNDA Una vez constituido el Consejo Plurinacional contra la Trata y
Trafico de Personas, en un plazo no mayor a noventa (90) dias formulara la Politica
Plurinacional de Lucha Contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos y el Plan
Plurinacional contra la Trata y Trafico de Personas, y delitos conexos.

, TERCERA. El Mlnlstello Publlco en C( ordmacnon con cl Mlnlsteuo de Justlma
aprobara el Protocolo Unico de Atenc1 ;
el Articulo 28, en un plazo no ma
publicacion de la plesente Uey. n

modificaciones presupu
Ley.

DISPOSICION DEROGATORIA Y AEROGATORIA |
UNICA.

I. -~ Quedan derogados los Articulos 1. 3y 4 delaLey N° 3325 de 18 de enero de
g 2006? de Trata y Trafico de Personas y otros delitos relacionados:

IL. ~ Quedan abrogadas las disposiciones contrarias a la présente Ley.

Remitase al Organo Ejecutivo, para fines constitucionales.

, Es dado en la Sala dc la Asamblea Legislativa Plurmacnonal a los 1lcCL dias del -
mes de julio del afio dos mil doce.
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